
      
      
      
      

      
      
         
         
         [image: cover_page.jpg]

         
         
         
         
      

      
      
     
   
    
     [bookmark: pgfId-23144]Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco IE 2000 Switch
      
      
 
     
 
 
    [bookmark: pgfId-182537]Revised February 28, 2017
 
    [bookmark: pgfId-182525]Read this document before installing or servicing the Cisco IE 2000 switch.
 
     
      
    
 
    
 
    [bookmark: pgfId-50997]Note Only trained and qualified service personnel (as defined in IEC 60950 and AS/NZS 3260) should install, replace, or service the equipment. Install the system in accordance with the U.S. National Electric Code if you are in the United States.

    
     

    

    
 
     
      
    
 
    
 
    [bookmark: pgfId-70049]Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

    
     

    

    
 
    [bookmark: pgfId-51022]This document includes these sections:
 
     
     	 [bookmark: pgfId-51028]Translated Safety Warnings
 
     	 [bookmark: pgfId-109243]Regulatory Standards Compliance
 
     	 [bookmark: pgfId-109248]EMC Environmental Conditions for Products Installed in the European Union
 
     	 [bookmark: pgfId-124744]European Zone 2 Certification
 
     	 [bookmark: pgfId-124749]North American Hazardous Location Approval
 
     	 [bookmark: pgfId-109298]EMC Class A Notices and Warnings
 
     	 [bookmark: pgfId-58068]Related Documentation
 
     	 [bookmark: pgfId-58077]Obtaining Documentation and Submitting a Service Request
 
    
 
   
 
    
     [bookmark: pgfId-16931][bookmark: 37052]Translated Safety Warnings
 
    [bookmark: pgfId-47833]This section includes translations in multiple languages of these warnings, which might appear in your product documents:
 
     
     	 [bookmark: pgfId-149944]Statement 43—Jewelry Removal Warning
 
     	 [bookmark: pgfId-149948]Statement 122—Exposed DC Power Wire Warning
 
     	 [bookmark: pgfId-161268]Statement 379—Flash Card Connection Warning
 
     	 [bookmark: pgfId-161282]Statement 381—Sealed Device Degradation
 
     	 [bookmark: pgfId-176952]Statement 397—Failure to Securely Tighten Captive Screws
 
     	 [bookmark: pgfId-179284]Statement 1001—Work During Lightning Activity
 
     	 [bookmark: pgfId-149995]Statement 1003—DC Power Disconnection
 
     	 [bookmark: pgfId-149999]Statement 1004—Installation Instructions
 
     	 [bookmark: pgfId-150003]Statement 1005—Circuit Breaker
 
     	 [bookmark: pgfId-150011]Statement 1008—Class 1 Laser Product
 
     	 [bookmark: pgfId-150015]Statement 1017—Restricted Area
 
     	 [bookmark: pgfId-150019]Statement 1022—Disconnect Device
 
     	 [bookmark: pgfId-150023]Statement 1024—Ground Conductor
 
     	 [bookmark: pgfId-150027]Statement 1028—More Than One Power Supply
 
     	 [bookmark: pgfId-150031]Statement 1030—Equipment Installation
 
     	 [bookmark: pgfId-150035]Statement 1040—Product Disposal
 
     	 [bookmark: pgfId-150039]Statement 1044—Port Connections
 
     	 [bookmark: pgfId-150047]Statement 1047—Overheating Prevention
 
     	 [bookmark: pgfId-150052]Statement 1051—Laser Radiation
 
     	 [bookmark: pgfId-182478]Statement 1058—Power and Relay Connector
 
     	 [bookmark: pgfId-150056]Statement 1059—Switch Installation In Hazardous Location
 
     	 [bookmark: pgfId-150068]Statement 1063—“Open Type” Equipment
 
     	 [bookmark: pgfId-150072]Statement 1064—Grounded Equipment
 
     	 [bookmark: pgfId-150085]Statement 1066—Class I, Division 2, Hazardous Location
 
     	 [bookmark: pgfId-150109]Statement 1067—Twisted-pair Supply Wires
 
     	 [bookmark: pgfId-174303]Statement 1068—Pollution Degree 2 Industrial Environment
 
     	 [bookmark: pgfId-150133]Statement 1070—Port Connection
 
     	 [bookmark: pgfId-150145]Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes
 
     	 [bookmark: pgfId-177829]Statement 1080—Console Cable with Power Applied to the Unit
 
     	 [bookmark: pgfId-175507]Statement 1081—Power Connection
 
     	 [bookmark: pgfId-161311]Statement 1082—Nonhazardous Service Area
 
     	 [bookmark: pgfId-161318]Statement 1083—Substitution of Components
 
     	 [bookmark: pgfId-175910]Statement 1087—Don’t Insert/Remove SFP Modules, Electrical Arc Can Occur
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-165862][bookmark: 71434][bookmark: 43927]Statement 43—Jewelry Removal Warning
 
     [bookmark: pgfId-166026]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-165865]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-165867]

         
          

         
Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings, necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and can cause serious burns or weld the metal object to the terminals. Statement 43
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165869]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-165871]Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze met stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165873]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-165875]Ennen kuin tyskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut (sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat yhteydess shkvirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata metalliesineet kiinni liitntnapoihin.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165877]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-165879]Avant d’accder  cet quipement connect aux lignes lectriques, ter tout bijou (anneaux, colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchs  l’alimentation et relis  la terre, les objets mtalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder l’objet mtallique aux bornes.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165881]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-165883]Vor der Arbeit an Gerten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen Schmuck (einschlielich Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen. Metallgegenstnde erhitzen sich, wenn sie an das Netz und die Erde angeschlossen werden, und knnen schwere Verbrennungen verursachen oder an die Anschluklemmen angeschweit werden.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165885]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-165887]Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di alimentazione, togliersi qualsiasi monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti metallici si riscaldano quando sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono causare ustioni gravi oppure il metallo pu saldarsi ai terminali.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165889]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-165891]Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) fr du skal arbeide p utstyr som er koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir svrt varme og kan forrsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165893]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-165895]Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire todas as jias que estiver a usar (incluindo anis, fios e relgios). Os objectos metlicos aquecero em contacto com a corrente e em contacto com a ligao  terra, podendo causar queimaduras graves ou ficarem soldados aos terminais.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165897]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-165899]Antes de operar sobre equipos conectados a lneas de alimentacin, quitarse las joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan cuando se conectan a la alimentacin y a tierra, lo que puede ocasionar quemaduras graves o que los objetos metlicos queden soldados a los bornes.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165901]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-165903]Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar p utrustning som r kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nr de kopplas ihop med strm och jord och kan frorsaka allvarliga brnnskador; metallobjekt kan ocks sammansvetsas med kontakterna.
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          [image: ] 
         
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-165968]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-165973]
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 [bookmark: pgfId-166014]
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 [bookmark: pgfId-166025]

         
          

         

  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-178921][bookmark: 38903]Statement 122—Exposed DC Power Wire Warning
 
     [bookmark: pgfId-179004]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-178924]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-178926]

         
          

         
An exposed wire lead from a DC-input power source can conduct harmful levels of electricity. Be sure that no exposed portion of the DC-input power source wire extends from the connector(s) or terminal block(s). Statement 122
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178928]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-178930]Een blootliggende stroomdraad van een ingangsgelijkstroombron kan gevaarlijke elektriciteitsniveaus geleiden. Zorg dat er geen blootliggend stuk draad van de ingangsgelijkstroombron uit de connector(s) of aansluitblok(ken) steekt. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178932]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-178934]Tasavirtalhteen eristmtn tai paljas johto voi johtaa vaarallisen paljon shk. Varmista, ett virtalhteen johdon paljaat osat eivt ulotu liittimien tai liitntlohkojen ulkopuolelle.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178936]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-178938]Un fil expos provenant d'une source d'alimentation en courant continu (DC) permet la conduction de niveaux d'lectricit dangereux. Assurez-vous qu'aucune partie expose du cble lectrique DC ne sort des connecteurs ou des borniers.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178940]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-178942]Unisolierte, freiliegende Stromkabel knnen gefhrliche Stromschlge verursachen. Achten Sie darauf, dass keine Abschnitte des Stromkabels an Anschlssen oder Verteilern freiliegen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178944]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-178946]Un filo scoperto di una fonte di alimentazione CC, potrebbe comportare livelli elettrici nocivi per la salute. Assicurarsi che nessuna parte scoperta del cavo della fonte di alimentazione CC si estenda dai connettori o dai blocchi terminali.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178948]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-178950]En ubeskyttet kabel fra en strmkilde med DC-inngang kan fre til skadelige niver av elektrisitet. Sjekk at ingen ubeskyttet del av strmkilden med DC-inngang stikker ut av kontakten/kontaktene eller rekkeklemmen(e).
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178952]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-178954]Um fio elctrico exposto oriundo de uma fonte de alimentao de CC pode originar nveis prejudiciais de electricidade. Certifique-se de que nenhuma seco exposta do fio elctrico da fonte de alimentao de CC est estendida a partir do(s) conector(es) ou do(s) bloco(s) de terminal/ais.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178956]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-178958]Un cable conector expuesto de una fuente de alimentacin de entrada de CC puede generar niveles de electricidad perjudiciales. Asegrese de que ninguna parte expuesta del conector de la fuente de alimentacin de entrada de CC se extienda desde los bloques de terminales o conectores.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178960]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-178962]En exponerad kabel frn en DC-ingngsstrmklla kan medfra skadliga elniver. Se till att ingen del av kabeln r exponerad mellan DC-ingngsstrmkllan och anslutningsdonet eller kopplingssplinten.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178967]
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      [bookmark: pgfId-175586][bookmark: 13552][bookmark: 21727]Statement 379—Flash Card Connection Warning
 
     [bookmark: pgfId-175672]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-175589]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-175591]

         
          

         
Do not insert or remove the flash card while power is on; an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location installations. Be sure that power is removed or the area is nonhazardous before proceeding. Statement 379
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175593]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-175595]Voeg de flash-kaart niet toe en verwijder deze niet als de stroomtoevoer is ingeschakeld; er kan een elektrische boog ontstaan. Dit leidt tot explosiegevaar in installaties op risicovolle locaties. Zorg dat de stroomtoevoer is uitgeschakeld of dat de omgeving geen risico's bevat voordat u verdergaat.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175597]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-175599]l aseta tai poista muistikorttia virran ollessa pll; seurauksena voi olla valokaari. Tm voi aiheuttaa rjhdyksen vaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, ett virta on kytketty pois plt tai ett alue on vaaraton, ennen kuin jatkat.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175601]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-175603]Pour viter la cration d’un arc lectrique, vous ne devez ni retirer ni insrer la carte Compact Flash lorsqu’elle est alimente. Cela risque d’entraner une explosion dans les installations situes dans des endroits dangereux. Avant de poursuivre, assurez-vous que l’alimentation est coupe ou que la zone est scurise.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175605]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-175607]Legen Sie die Flashkarte nicht ein oder entfernen Sie diese, wenn der Strom eingeschaltet ist. Dies kann zu einer elektrischen Bogenentladung fhren. Dies kann in Installationen mit gefhrlichen Umgebungen zu einer Explosion fhren. Stellen Sie sicher, dass der Strom ausgeschaltet bzw. dass der Bereich ungefhrlich ist, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175609]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-175611]Non inserire n rimuovere la flash card mentre l'alimentazione  attivata, poich potrebbe verificarsi un arco elettrico, che potrebbe causare un'esplosione nelle installazioni in posizioni pericolose. Prima di procedere, assicurarsi che l'alimentazione sia disattivata o che l'area non sia pericolosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175613]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-175615]Ikke sett inn eller ta ut flash-kortet mens strmmen er p. Det kan oppst en elektrisk lysbue. Dette kan fre til eksplosjon ved installasjon p omrder med ekplosjonsfare. Kontroller at strmmen kuttes eller at omrdet ikke er farlig fr du fortsetter.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175617]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-175619]No introduza nem remova a placa flash com a alimentao ligada; pode ocorrer um arco elctrico. Isto poder originar uma exploso em instalaes que possuam um local perigoso. Certifique-se que a alimentao est desligada ou que a rea no  perigosa antes de continuar.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175621]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-175623]No introduzca ni retire la tarjeta de memoria mientras la alimentacin est conectada. Se puede producir un arco elctrico y se podra provocar una explosin en instalaciones de ubicaciones peligrosas. Antes de continuar, asegrese de desconectar la alimentacin o de comprobar que el rea no es peligrosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175625]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-175627]Stt inte i eller ta bort flash-kortet medan strmmen r p, eftersom det kan orsaka en elbge. Detta kan leda till en explosion vid installation p farliga platser. Se till att strmmen r ifrntkopplad eller att platsen r sker innan du fortstter.
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 [bookmark: pgfId-175649]
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 [bookmark: pgfId-175671]

         
          

         

  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-166313][bookmark: 11890][bookmark: 17271]Statement 381—Sealed Device Degradation
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 [bookmark: pgfId-176963]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-176965]

         
          

         
Exposure to some chemicals could degrade the sealing properties of materials used in the sealed relay device. Statement 381
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-176967]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-176969]Blootstelling aan bepaalde chemicalin kan de afsluiteigenschappen van de materialen aantasten die in het afgesloten relaisapparaat gebruikt worden.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-176971]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-176973]Altistuminen joillekin kemikaaleille saattaa heikent suojatun releen suojamateriaalin ominaisuuksia.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-176975]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-176977]L'exposition  certains produits chimiques risque d'endommager les caractristiques d'tanchit des matriaux utiliss dans l'unit relais.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-176979]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-176981]Manche Chemikalien knnen die Dichtungseigenschaften der im versiegelten Relay verwendeten Materialien beeintrchtigen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-176983]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-176985]L'esposizione ad alcune sostanze chimiche potrebbe compromettere le propriet sigillanti dei materiali usati nel rel sigillato.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-176987]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-176989]Utsettelse for enkelte kjemikalier kan degradere forseglingsprosessen av materiale brukt i det forseglede relapparatet.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-176991]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-176993]A exposio a alguns qumicos poderia degradar as propriedades de vedao de materiais usados no dispositivo de rel selado.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-176995]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-176997]La exposicin a algunos productos qumicos puede degradar las propiedades de sellado de los materiales utilizados en el dispositivo de regulador sellado.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-176999]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-177001]Om anordningen utstts fr vissa kemikalier kan frseglingsegenskaperna fr materialen som anvnts fr att frsegla relanordningen degradera.
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      [bookmark: pgfId-177986][bookmark: 17684]Statement 397—Failure to Securely Tighten Captive Screws
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 [bookmark: pgfId-177989]Warning 
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Failure to securely tighten the captive screws can result in an electrical arc if the connector is accidentally removed. Statement 397
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177993]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-177995]Het niet stevig vastdraaien van de onverliesbare schroeven kan leiden tot een vlamboog wanneer de connector ongewild wordt verwijderd.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177997]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-177999]Jos kiristysruuveja ei kiristet kunnolla, liittimen vahingossa irrottaminen saattaa aiheuttaa valokaaren.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178001]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-178003]Si les vis imperdables ne sont pas serres correctement, un arc lectrique risque de se produire en cas de retrait accidentel du connecteur.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178005]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-178007]Sorgen Sie dafr, dass die unverlierbaren Schrauben fest angezogen sind. Wird der Stecker versehentlich entfernt, kann sich dabei ein Lichtbogen bilden.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178009]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-178011]Il mancato fissaggio corretto delle viti impedibili potrebbe comportare un arco elettrico se il connettore dovesse essere rimosso.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178013]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-178015]Dersom du ikke strammer de sikrede skruene skikkelig, kan det fre til en elektrisk lysbue hvis kontakten fjernes ved et uhell.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178017]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-178019]A incapacidade de apertar de forma segura os parafusos retrcteis pode resultar num arco elctrico, caso o conector seja removido acidentalmente.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178021]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-178023]Si no ajusta bien los tornillos de sujecin y se extrae el conector por error, se puede producir un arco elctrico.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178025]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-178027]Om du inte drar t fstskruvarna ordentligt kan det resultera i en elektrisk ljusbge om anslutningsdonet av misstag tas bort.
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      [bookmark: pgfId-177138][bookmark: 22703]Statement 1001—Work During Lightning Activity
 
     [bookmark: pgfId-177131]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-177051]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-177053]

         
          

         
Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity. Statement 1001
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177055]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-177057]Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te werken of kabels aan te sluiten of te ontkoppelen. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177059]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-177061]l tyskentele jrjestelmn parissa lk yhdist tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177063]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-177065]Ne pas travailler sur le systme ni brancher ou dbrancher les cbles pendant un orage.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177067]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-177069]Arbeiten Sie nicht am System und schlieen Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine ab, wenn es gewittert.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177071]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-177073]Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con fulmini.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177075]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-177077]Utfr aldri arbeid p systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nr det tordner eller lyner.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177079]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-177081]No trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante perodos de mau tempo (trovoada).
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177083]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-177085]No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de descargas elctricas en la atmsfera.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177087]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-177089]Vid ska skall du aldrig utfra arbete p systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177094]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-177099]
 
          
          [image: ] 
         
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177104]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-177109]
 
          
          [image: ] 
         
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177114]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-177119]
 
          
          [image: ] 
         
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177124]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-177129]
 
          
          [image: ] 
         
 [bookmark: pgfId-177130]

         
          

         

  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-166491][bookmark: 16219][bookmark: 78891]Statement 1003—DC Power Disconnection
 
     [bookmark: pgfId-166672]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-166494]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-166496]

         
          

         
Before performing any of the following procedures, ensure that power is removed from the DC circuit. Statement 1003
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166498]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-166500]Voordat u een van de onderstaande procedures uitvoert, dient u te controleren of de stroom naar het gelijkstroom circuit uitgeschakeld is. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166502]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-166504]Varmista, ett tasavirtapiiriss ei ole virtaa ennen seuraavien toimenpiteiden suorittamista. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166506]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-166508]Avant de pratiquer l'une quelconque des procdures ci-dessous, vrifier que le circuit en courant continu n'est plus sous tension. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166510]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-166512]Vor Ausfhrung der folgenden Vorgnge ist sicherzustellen, da die Gleichstromschaltung keinen Strom erhlt. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166514]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-166516]Prima di svolgere una qualsiasi delle procedure seguenti, verificare che il circuito CC non sia alimentato. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166518]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-166520]Fr noen av disse prosedyrene utfres, kontroller at strmmen er frakoblet likestrmkretsen. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166522]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-166524]Antes de executar um dos seguintes procedimentos, certifique-se que desligou a fonte de alimentao de energia do circuito de corrente contnua. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166526]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-166528]Antes de proceder con los siguientes pasos, comprobar que la alimentacin del circuito de corriente continua (CC) est cortada (OFF).
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166530]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-166532]Innan du utfr ngon av fljande procedurer mste du kontrollera att strmfrsrjningen till likstrmskretsen r bruten. 
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        	 [bookmark: pgfId-166584]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-166586]Antes de executar qualquer um dos procedimentos a seguir, verifique se a energia foi removida do circuito DC.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166588]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-166590]Fr du udfrer nogen af flgende procedurer, skal du sikre dig, at der ikke er strm til jvnstrmskredslbet.
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      [bookmark: pgfId-166676][bookmark: 29745]Statement 1004—Installation Instructions
 
     [bookmark: pgfId-167115]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-166945]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-166947]

         
          

         
Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement 1004
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166949]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-166951]Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingsbron aansluit.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166953]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-166955]Lue asennusohjeet ennen jrjestelmn yhdistmist virtalhteeseen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166957]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-166959]Avant de brancher le systme sur la source d'alimentation, consulter les directives d'installation.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166961]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-166963]Vor dem Anschlieen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166965]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-166967]Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all'alimentatore.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166969]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-166971]Les installasjonsinstruksjonene fr systemet kobles til strmkilden.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166973]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-166975]Leia as instrues de instalao antes de ligar o sistema  fonte de energia.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166977]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-166979]Lea las instrucciones de instalacin antes de conectar el sistema a la red de alimentacin.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-166981]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-166983]Ls installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till strmfrsrjningsenheten.
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      [bookmark: pgfId-167210][bookmark: 50001]Statement 1005—Circuit Breaker
 
     [bookmark: pgfId-167296]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-167213]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-167215]

         
          

         
This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure that the protective device is rated not greater than: 
3A Statement 1005
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167217]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-167219]Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting (overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan: 
3 A is.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167221]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-167223]Tm tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta (ylivirtasuojauksesta). Varmista, ett suojalaitteen mitoitus ei ole yli: 
3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167225]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-167227]Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dpend de l'installation lectrique du local. Vrifiez que le courant nominal du dispositif de protection n'est pas suprieur  : 
3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167229]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-167231]Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Gebude ein Kurzschluss- bzw. berstromschutz installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als: 
3 A betrgt.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167233]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-167235]Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating superiore a: 
3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167237]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-167239]Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings (overstrm)-beskyttelse. Pse at verneenheten ikke er merket hyere enn: 
3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167241]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-167243]Este produto depende das instalaes existentes para proteo contra curto-circuito (sobrecarga). Assegure-se de que o fusvel ou disjuntor no seja superior a: 
3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167245]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-167247]Este equipo utiliza el sistema de proteccin contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio. Asegrese de que el dispositivo de proteccin no sea superior a: 
3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167249]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-167251]Denna produkt r beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (verstrmsskydd). Kontrollera att skyddsanordningen inte har hgre mrkvrde n: 
3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167256]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-167261]
 
          
          [image: ] 
         
 [bookmark: pgfId-167262]3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167267]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-167272]
 
          
          [image: ] 
         
 [bookmark: pgfId-167273]3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167278]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-167283]
 
          
          [image: ] 
         
 [bookmark: pgfId-167284]3 A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167289]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-167294]
 
          
          [image: ] 
         
 [bookmark: pgfId-167295]3 A

         
          

         

  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-136170][bookmark: 63864][bookmark: 32223]Statement 1008—Class 1 Laser Product
 
     [bookmark: pgfId-152216]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-152028]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-152030]

         
          

         
Class 1 laser product. Statement 1008
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152032]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-152034]Klasse-1 laser produkt.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152036]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-152038]Luokan 1 lasertuote.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152040]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-152042]Produit laser de classe 1.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152044]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-152046]Laserprodukt der Klasse 1.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152048]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-152050]Prodotto laser di Classe 1.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152052]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-152054]Laserprodukt av klasse 1.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152056]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-152058]Produto laser de classe 1.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152060]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-152062]Producto lser Clase I.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152064]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-152066]Laserprodukt av klass 1.
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        	 [bookmark: pgfId-152120]Produto a laser de classe 1.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152122]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-152124]Klasse 1 laserprodukt.
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      [bookmark: pgfId-138058][bookmark: 72721]Statement 1017—Restricted Area
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 [bookmark: pgfId-152222]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-152224]

         
          

         
This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be accessed only through the use of a special tool, lock and key, or other means of security. Statement 1017
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152226]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-152228]Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang. Toegang tot een dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel van een speciaal instrument, een slot en sleutel of een ander veiligheidsmiddel.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152230]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-152232]Tm laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon psy on rajoitettua. Tllaiseen paikkaan psee vain erikoistykalua, lukkoon sopivaa avainta tai jotakin muuta turvalaitetta kyttmll.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152234]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-152236]Cet appareil est  installer dans des zones d'accs rserv. L'accs  une zone d'accs rserv n'est possible qu'en utilisant un outil spcial, un mcanisme de verrouillage et une cl, ou tout autre moyen de scurit. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152238]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-152240]Diese Einheit ist zur Installation in Bereichen mit beschrnktem Zutritt vorgesehen. Der Zutritt zu derartigen Bereichen ist nur mit einem Spezialwerkzeug, Schloss und Schlssel oder einer sonstigen Sicherheitsvorkehrung mglich.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152242]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-152244]Questa unit  prevista per essere installata in un'area ad accesso limitato, vale a dire un'area accessibile solo mediante l'uso di un attrezzo speciale, come lucchetto e chiave, o altri dispositivi di sicurezza.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152246]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-152248]Denne enheten er beregnet p installasjon i omrder med begrenset tilgang. Et begrenset tilgangsomrde kan bare ns ved hjelp av et spesielt verkty, ls og nkkel, eller andre sikkerhetsanordninger. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152250]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-152252]Esta unidade foi concebida para instalao em reas de acesso restrito. Uma rea de acesso restrito  uma rea  qual apenas tem acesso o pessoal de servio autorizado, que possua uma ferramenta, chave e fechadura especial, ou qualquer outra forma de segurana.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152254]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-152256]Esta unidad ha sido diseada para instalacin en reas de acceso restringido. Slo puede obtenerse acceso a una de estas reas mediante la utilizacin de una herramienta especial, cerradura con llave u otro medio de seguridad.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152258]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-152260]Denna enhet r avsedd fr installation i omrden med begrnsat tilltrde. Ett omrde med begrnsat tilltrde kan endast tilltrdas med hjlp av specialverktyg, ls och nyckel eller annan skerhetsanordning.
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        	 [bookmark: pgfId-152312]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-152314]Esta unidade deve ser instalada em reas de acesso restrito. Uma rea de acesso restrito s pode ser acessada com o uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave ou outros meios de segurana.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152316]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-152318]Denne enhed er beregnet til installation i omrder med begrnset adgang. Der kan kun opns adgang til et begrnset omrde ved at bruge et srligt stykke vrktj, ls og ngle, eller en anden form for sikkerhed.
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      [bookmark: pgfId-132441][bookmark: 52151]Statement 1022—Disconnect Device
 
     [bookmark: pgfId-152604]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-152426]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-152428]

         
          

         
A readily accessible two-poled disconnect device must be incorporated in the fixed wiring. Statement 1022
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152430]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-152432]Er moet een gemakkelijk toegankelijke, tweepolige stroomverbreker opgenomen zijn in de vaste bedrading.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152434]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-152436]Kiinten johdotukseen on liitettv kaksinapainen kytkinlaite, johon on helppo pst ksiksi.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152438]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-152440]Un disjoncteur bipolaire facile d’accs doit tre intgr dans le cblage fixe.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152442]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-152444]Die feste Verdrahtung mu eine leicht zugngliche, zweipolige Trennvorrichtung enthalten.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152446]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-152448]Nei cablaggi fissi va incorporato un sezionatore a due poli facilmente accessibile.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152450]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-152452]En lett tilgjengelig, topolet frakoblingsenhet m vre innebygd i det faste ledningsnettet.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152454]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-152456]Dever incorporar-se um dispositivo de desconexo de dois plos de acesso fcil, na instalao elctrica fixa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152458]Advertencia
  
        	 [bookmark: pgfId-152460]El cableado fijo debe incorporar un dispositivo de desconexin de dos polos y de acceso fcil.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152462]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-152464]En lttillgnglig tvpolig frnkopplingsenhet mste ing i den fasta kopplingen.
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        	 [bookmark: pgfId-152516]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-152518]Um dispositivo de desconexo de dois plos de fcil acesso deve ser incorporado  fiao fixa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-152520]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-152522]En to-polet afmonteringsenhed med nem adgang skal integreres i det faste ledningsnet.
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      [bookmark: pgfId-167352][bookmark: 51951]Statement 1024—Ground Conductor
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 [bookmark: pgfId-167355]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-167357]

         
          

         
This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available. Statement 1024
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167359]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-167361]Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze genstalleerde aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aarding gezorgd is.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167363]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-167365]Laitteiden on oltava maadoitettuja. l koskaan ohita maajohdinta tai kyt laitteita ilman oikein asennettua maajohdinta. Ota yhteys shktarkastusviranomaiseen tai shkasentajaan, jos olet epvarma maadoituksen sopivuudesta.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167367]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-167369]Cet quipement doit tre mis  la masse. Ne jamais rendre inoprant le conducteur de masse ni utiliser l'quipement sans un conducteur de masse adquatement install. En cas de doute sur la mise  la masse approprie disponible, s'adresser  l'organisme responsable de la scurit lectrique ou  un lectricien.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167371]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-167373]Dieses Gert muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das Gert ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustndige Inspektionsbehrde oder einen Elektriker.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167375]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-167377]Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di protezione n usare l'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si  certi della disponibilit di un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo elettrico presso le autorit competenti o rivolgersi a un elettricista.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167379]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-167381]Dette utstyret m jordes. Omg aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du er usikker p om det finnes velegnet jordning.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167383]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-167385]Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um aterramento adequadamente instalado. Em caso de dvida com relao ao sistema de aterramento disponvel, entre em contato com os servios locais de inspeo eltrica ou um eletricista qualificado.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167387]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-167389]Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar el equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. Pngase en contacto con la autoridad correspondiente de inspeccin elctrica o con un electricista si no est seguro de que haya una conexin a tierra adecuada.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167391]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-167393]Denna utrustning mste jordas. Koppla aldrig frn jordledningen och anvnd aldrig utrustningen utan en p lmpligt stt installerad jordledning. Om det freligger oskerhet huruvida lmplig jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.
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      [bookmark: pgfId-167529][bookmark: 62538]Statement 1028—More Than One Power Supply
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 [bookmark: pgfId-167532]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-167534]

         
          

         
This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed to de-energize the unit. Statement 1028
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167536]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-167538]Deze eenheid kan meer dan n stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167540]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-167542]Tss laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkent. Kaikki liitnnt on irrotettava, jotta jnnite poistetaan laitteesta.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167544]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-167546]Cette unit peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et tout courant lectrique de l'unit, toutes les connexions d'alimentation doivent tre dbranches.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167548]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-167550]Dieses Gert kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein Strom zugefhrt wird, mssen alle Verbindungen entfernt werden.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167552]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-167554]Questa unit pu avere pi di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni devono essere staccate per togliere la corrente dall'unit.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167556]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-167558]Denne enheten kan ha mer enn n strmtilfrselskobling. Alle koblinger m fjernes fra enheten for  utkoble all strm.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167560]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-167562]Esta unidade poder ter mais de uma conexo de fonte de energia. Todas as conexes devem ser removidas para desligar a unidade.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167564]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-167566]Puede que esta unidad tenga ms de una conexin para fuentes de alimentacin. Para cortar por completo el suministro de energa, deben desconectarse todas las conexiones.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167568]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-167570]Denna enhet har eventuellt mer n en strmfrsrjningsanslutning. Alla anslutningar mste tas bort fr att gra enheten strmls. 
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        	 [bookmark: pgfId-167622]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-167624]Esta unidade pode ter mais de uma conexo de fonte de alimentao. Todas as conexes devem ser removidas para interromper a alimentao da unidade.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167626]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-167628]Denne enhed har muligvis mere end en strmforsyningstilslutning. Alle tilslutninger skal fjernes for at aflade strmmen fra enheden.
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      [bookmark: pgfId-167724][bookmark: 48942]Statement 1030—Equipment Installation
 
     [bookmark: pgfId-167925]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-167727]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-167729]

         
          

         
Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment. Statement 1030
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167731]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-167733]Deze apparatuur mag alleen worden genstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd geschoold personeel.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167735]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-167737]Tmn laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen tunteva henkilkunta.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167739]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-167741]Il est vivement recommand de confier l'installation, le remplacement et la maintenance de ces quipements  des personnels qualifis et expriments.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167743]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-167745]Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausrstung sollte nur geschultem, qualifiziertem Personal gestattet werden.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167747]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-167749]Questo apparato pu essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale competente.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167751]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-167753]Bare opplrt og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service p dette utstyret.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167755]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-167757]Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a reviso deste equipamento.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167759]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-167761]Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167763]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-167765]Endast utbildad och kvalificerad personal br f tilltelse att installera, byta ut eller reparera denna utrustning.
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        	 [bookmark: pgfId-167817]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-167819]Somente uma equipe treinada e qualificada tem permisso para instalar, substituir ou dar manuteno a este equipamento.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-167821]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-167823]Kun uddannede personer m installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.
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      [bookmark: pgfId-178280][bookmark: 90112][bookmark: 10298]Statement 1040—Product Disposal
 
     [bookmark: pgfId-178481]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-178283]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-178285]

         
          

         
Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations. Statement 1040
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178287]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-178289]Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle nationale wetten en reglementen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178291]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-178293]Tm tuote on hvitettv kansallisten lakien ja mrysten mukaisesti.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178295]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-178297]La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont gnralement soumis  des lois et/ou directives de respect de l'environnement. Renseignez-vous auprs de l'organisme comptent.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178299]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-178301]Die Entsorgung dieses Produkts sollte gem allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes erfolgen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178303]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-178305]Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178307]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-178309]Endelig kassering av dette produktet skal vre i henhold til alle relevante nasjonale lover og bestemmelser.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178311]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-178313]Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e regulamentos nacionais.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178315]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-178317]Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos nacionales.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178319]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-178321]Vid deponering hanteras produkten enligt gllande lagar och bestmmelser. 
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        	 [bookmark: pgfId-178373]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-178375]O descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentaes nacionais.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-178377]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-178379]Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til gldende love og regler.
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      [bookmark: pgfId-168672][bookmark: 43512]Statement 1044—Port Connections
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 [bookmark: pgfId-168675]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-168677]

         
          

         
For connections outside the building where the equipment is installed, the following ports must be connected through an approved network termination unit with integral circuit protection.
10/100/1000 Ethernet Statement 1044
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168679]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-168681]Voor aansluitingen buiten het gebouw waar de apparatuur wordt genstalleerd, dienen de volgende poorten aangesloten te worden via een goedgekeurde netwerkafsluiteenheid met integrale circuitbescherming.
10/100/1000 Ethernet
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168683]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-168685]Asennuksen sisltvn rakennuksen ulkopuolisia liitntj varten seuraavat portit on kytkettv hyvksytyn verkon ptelaitteen kautta ja virtapiirin on oltava kiintesti suojattu.
10/100/1000 Ethernet
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168687]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-168689]Pour les connexions extrieures au btiment quip, les ports suivants doivent tre connects  un point approuv de terminaison de rseau, avec protection complte du circuit.
10/100/1000 Ethernet
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168691]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-168693]Fr Verbindungen auerhalb des Gebudes, in dem das Gert installiert ist, mssen die folgenden Anschlsse ber eine zulssige Netzabschlusseinheit mit integralem Leitungsschutz verbunden werden.
10/100/1000 Ethernet
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168695]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-168697]Per le connessioni esterne all'edificio in cui  installato l'apparecchio, le seguenti porte devono essere connesse a un'unit di terminazione di rete approvata, con protezione completa del circuito.
10/100/1000 Ethernet
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168699]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-168701]For tilkoblinger utenfor bygningen der utstyret er montert, m flgende pninger tilkobles gjennom en godkjent nettverksterminal med integrert kretsbeskyttelse.
10/100/1000 Ethernet
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168703]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-168705]Para ligaes fora do edifcio onde o equipamento est instalado,  necessrio ligar as seguintes portas atravs de uma unidade de terminal de rede aprovada com proteco de circuito integral.
10/100/1000 Ethernet
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168707]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-168709]Para realizar conexiones en el exterior del edificio en el que est instalado el equipo, deber conectar los puertos especificados a continuacin a una unidad terminal de red aprobada que cuente con proteccin de circuitos integrales.
10/100/1000 Ethernet
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168711]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-168713]Fr alla anslutningar utanfr byggnaden dr utrustningen har installerats gller att fljande portar mste anslutas genom en godknd ntverksavslutningsenhet med integrerat kretsskydd. 
10/100/1000 Ethernet
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      [bookmark: pgfId-168929][bookmark: 88064]Statement 1047—Overheating Prevention
 
     [bookmark: pgfId-169015]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-168932]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-168934]

         
          

         
To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum recommended ambient temperature of:
140F (60C) Statement 1047
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168936]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-168938]Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte waar de maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van 
140F (60C) wordt overschreden.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168940]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-168942]Jotta jrjestelm ei kuumentuisi liikaa, sit ei saa kytt liian kuumassa ympristss. Suosituksen mukainen kyttlmptila on enintn 
140F (60C)
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168944]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-168946]Pour viter toute surchauffe du systme, il est recommand de maintenir une temprature ambiante infrieure  
140F (60C)
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168948]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-168950]Um das System vor berhitzung zu schtzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem Bereich, in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von 
140F (60C) berschreitet.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168952]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-168954]Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia superiore alla temperatura massima raccomandata di 
140F (60C)
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168956]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-168958]For  hindre at systemet blir overopphetet, m det ikke brukes p et sted der temperaturen overstiger den maksimalt anbefalte temperaturen p 
140F (60C)
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168960]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-168962]Para evitar o sobreaquecimento do sistema, no o opere em reas que excedam a temperatura ambiente mxima recomendada de 
140F (60C)
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168964]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-168966]Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura ambiente llegue a los 
140F (60C)
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-168968]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-168970]Frhindra att systemet verhettas genom att inte anvnda det p en plats dr den rekommenderade omgivningstemperaturen verstiger 
140F (60C)
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      [bookmark: pgfId-182176][bookmark: 19748]Statement 1051—Laser Radiation
 
     [bookmark: pgfId-182367]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-182179]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-182181]

         
          

         
Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into beams or view directly with optical instruments. Statement 1051
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182183]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-182185]Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze glasvezels of aansluitingen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182187]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-182189]Irrotetuista kuiduista tai liittimist voi tulla nkymtnt lasersteily. l tuijota steit tai katso niit suoraan optisilla vlineill.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182191]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-182193]Les fibres ou connecteurs dbranchs risquent d'mettre des rayonnements laser invisibles  l'œil. Ne regardez jamais directement les faisceaux laser  l'œil nu, ni d'ailleurs avec des instruments optiques.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182195]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-182197]Unterbrochene Fasern oder Steckerverbindungenknnen unsichtbare Laserstrahlung abgeben. Blicken Sie weder mit bloem Auge noch mit optischen Instrumenten direkt in Laserstrahlen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182199]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-182201]Le fibre ottiche ed i relativi connettori possono emettere radiazioni laser. I fasci di luce non devono mai essere osservati direttamente o attraverso strumenti ottici. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182203]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-182205]Det kan forekomme usynlig laserstrling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke direkte inn i strlene eller se p dem direkte gjennom et optisk instrument. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182207]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-182209]Radiao laser invisvel pode ser emitida de conectores ou fibras desconectadas. No olhe diretamente para os feixes ou com instrumentos pticos.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182211]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-182213]Es posible que las fibras desconectadas emitan radiacin lser invisible. No fije la vista en los rayos ni examine stos con instrumentos pticos. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182215]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-182217]Osynlig laserstrlning kan avges frn frnkopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in i strlar och titta aldrig direkt p dem med hjlp av optiska instrument.
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        	 [bookmark: pgfId-182269]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-182271]Radiao laser invisvel pode ser emitida a partir de fibras ou conectores desconectados. No fixe o olhar nos feixes e nem olhe diretamente com instrumentos pticos.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-182273]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-182275]Usynlig laserstrling kan forekomme fra brugte fibre eller stik. Stir ikke ind i strler eller direkte med optiske instrumenter.
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      [bookmark: pgfId-179124][bookmark: 66998][bookmark: 36151]Statement 1058—Power and Relay Connector
 
     [bookmark: pgfId-179207]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-179127]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-179129]When you connect or disconnect the power and/or alarm connector with power applied, an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous area installations. Be sure that all power is removed from the switch and any other circuits. Be sure that power cannot be accidentally turned on or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1058
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-179131]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-179133]Wanneer u de voedings- en/of alarmconnector aansluit of loskoppelt terwijl de stroom is ingeschakeld, kan er een vlamboog ontstaan. Dit kan leiden tot explosies in installaties op gevaarlijke locaties. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld voor de switch en alle andere circuits. Zorg ervoor dat de stroom niet ongewild kan worden ingeschakeld of controleer of de locatie ongevaarlijk is alvorens door te gaan.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-179135]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-179137]Jos kytket tai irrotat virta- ja/tai hlytysliittimen virta kytkettyn, jrjestelm saattaa aiheuttaa valokaaren. Tm voi aiheuttaa rjhdyksen rjhdysvaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, ett virta on katkaistu kytkimest ja kaikista muista piireist. Varmista ennen jatkamista, ett virtaa ei voida kytke vahingossa tai ett alue on turvallinen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-179139]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-179141]Si vous connectez ou dconnectez le connecteur d'alimentation et/ou d'alarme, un arc lectrique risque de se produire. Cela risque d'entraner une explosion dans les installations situes dans des environnements dangereux. Assurez-vous que le commutateur et tous les autres circuits ne sont pas sous tension. Avant de commencer, assurez-vous qu'il est impossible de brancher accidentellement l'alimentation lectrique et vrifiez que la zone n'est pas dangereuse.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-179143]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-179145]Wenn Sie den Netz- und/oder Alarmstecker an eine Stromquelle anschlieen, kann sich ein Lichtbogen bilden. Dies kann bei Installationen in als gefhrlich eingestuften Bereichen zu einer Explosion fhren. Stellen Sie sicher, dass der Switch und alle sonstigen Schaltkreise nicht mit Strom versorgt werden. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung nicht versehentlich hergestellt werden kann bzw. dass es sich um einen nicht als gefhrlich eingestuften Bereich handelt, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-179147]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-179149]Quando si collega o scollega l'alimentazione e/o il connettore dell'allarme a spina inserita, potrebbe verificarsi un arco elettrico. Tale condizione potrebbe provocare un'esplosione nelle installazioni in aree a rischio. Assicurarsi che l'alimentazione sia scollegata dallo switch ed eventuali altri circuiti. Assicurarsi che non sia possibile collegare accidentalmente l'alimentazione, oppure verificare che l'area non sia a rischio prima di continuare.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-179151]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-179153]Nr du kobler til eller fra strm og/eller alarmkontakt med strm tilknyttet, kan det oppst en elektrisk lysbue. Dette kan fre til eksplosjon ved installasjon p omrder med eksplosjonsfare. Kontroller at all strm er koblet fra bryteren og eventuelle andre kretser. Sjekk at strmmen ikke kan sls p ved et uhell, og kontroller at omrdet ikke er farlig fr du fortsetter.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-179155]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-179157]Quando ligar ou desligar o conector de alimentao e/ou de alarme com a energia ligada, pode ocorrer um arco elctrico. Isto poder originar uma exploso em instalaes que possuam um local perigoso. Certifique-se de que toda a energia  removida do interruptor e de todos os outros circuitos. Certifique-se que no  possvel ligar acidentalmente a alimentao ou verifique se a rea no apresenta perigo antes de continuar.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-179159]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-179161]Cuando conecte o desconecte el conector de alarma o alimentacin con la electricidad, se puede producir un arco elctrico. Esto podra provocar una explosin en instalaciones de ubicaciones peligrosas. Asegrese de haber desconectado la electricidad del switch o de cualquier otro circuito. Asegrese de que la electricidad no pueda activarse accidentalmente o de que la zona no sea peligrosa antes de realizar cualquier accin.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-179163]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-179165]Nr du ansluter eller kopplar ifrn strmmen och/eller larmanslutningen med strmmen p, kan en elektrisk ljusbge uppst. Detta kan leda till en explosion vid installation p farliga platser. Se till att det inte finns ngon strm i strmbrytaren eller andra kretsar. Se till att inte strmmen kan sttas p av misstag och kontrollera att omrdet r skert innan du fortstter.
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      [bookmark: pgfId-169172][bookmark: 55128]Statement 1059—Switch Installation In Hazardous Location
 
     [bookmark: pgfId-169255]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-169175]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-169177]

         
          

         
In switch installations in a hazardous location, the DC power source could be located away from the vicinity of the switch. Before performing any of the following procedures, locate the DC circuit to ensure that the power is removed and cannot be turned on accidentally, or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1059
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169179]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-169181]Bij schakelinstallaties in een gevaarlijke locatie, mag de gelijkstroombron zich niet in de buurt van de schakelaar bevinden. Voordat u een van de volgende procedures uitvoert, dient u bij het gelijkstroomcircuit te controleren of de stroom is afgesloten en niet per ongeluk kan worden aangezet of dient u te controleren of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169183]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-169185]Kun kytkimen asennus tehdn vaaralliselle paikalle, tasavirtalhde voidaan sijoittaa pois kytkimen lheisyydest. Ennen kuin suoritat mitn seuraavista toimista, etsi tasavirtapiiri ja varmista, ett virta on katkaistu ja ettei sit voida kytke vahingossa plle, tai varmista ennen jatkamista, ettei alue ole vaarallinen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169187]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-169189]Dans les installations commutes, si le site est dangereux, il est possible d'installer la source d'alimentation CC loin de l'interrupteur. Avant de raliser l'une des procdures suivantes, identifiez le circuit CC pour vous assurer que l'alimentation est coupe et ne risque pas d'tre rtablie par accident. Vrifiez que le site de travail ne prsente aucun danger avant de continuer.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169191]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-169193]Bei einer Switch-Installation in einem explosionsgefhrdeten Gebiet, befindet sich die Gleichstromquelle evtl. nicht in unmittelbarer Nhe des Switches. Bevor Sie einen der folgenden Vorgnge ausfhren, informieren Sie sich ber den Standort der Gleichstromquelle, und vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist und nicht versehentlich eingeschaltet werden kann, oder berprfen Sie, dass es sich beim Standort nicht um ein explosionsgefhrdetes Gebiet handelt.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169195]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-169197]In installazioni di switch in un'area pericolosa, la fonte di alimentazione CC potrebbe trovarsi distante dalla zona prossima allo switch. Prima di eseguire una delle procedure seguenti, individuare il circuito CC per assicurarsi che l'alimentazione sia disinserita e non possa essere accidentalmente inserita oppure verificare che l'area non sia pericolosa prima di procedere.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169199]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-169201]I bryterinstallasjoner i et farlig omrde kan likestrmkilden plasseres i avstand fra bryteren. Fr noen av de flgende prosedyrene utfres, m likestrmskretsen lokaliseres for  sikre at strmmen fjernes og ikke kan sls p uforvarende, eller kontrollere at omrdet ikke er farlig fr du fortsetter.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169203]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-169205]Em instalaes de switches em um local de risco, a fonte de alimentao DC deve permanecer afastada do switch. Antes de executar qualquer um dos procedimentos a seguir, localize o circuito DC para garantir que a alimentao foi removida e no h possibilidade de ser acionada acidentalmente, ou verifique se a rea  segura antes de prosseguir.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169207]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-169209]En las instalaciones con switch que se encuentran en lugares peligrosos, la fuente de alimentacin de CC debe estar alejada del switch. Antes de realizar ninguno de los siguientes procedimientos, localice el circuito de CC para asegurarse de que se ha interrumpido el suministro de alimentacin y que no se puede volver a suministrar de forma accidental o compruebe que el rea no es peligrosa antes de continuar.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169211]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-169213]Om strmbrytaren finns p en farlig plats, br strmkllan (likstrm) finnas p ett visst avstnd frn omkopplaren. Innan du utfr ngon fljande rutiner, ska du lokalisera likstrmskretsen fr att frskra dig om att den inte r strmfrande och inte kan sl p oavsiktligt, samt verifiera att inga faromoment finns inom omrdet innan du fortstter. 
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      [bookmark: pgfId-169259][bookmark: 61984]Statement 1063—“Open Type” Equipment
 
     [bookmark: pgfId-169352]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-169262]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-169264]

         
          

         
This equipment is supplied as “open type” equipment. It must be mounted within an enclosure that is suitably designed for those specific environmental conditions that will be present and appropriately designed to prevent personal injury resulting from accessibility to live parts. The interior of the enclosure must be accessible only by the use of a tool. 
 [bookmark: pgfId-169265]The enclosure must meet IP 54 or NEMA type 4 minimum enclosure rating standards. Statement 1063
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169267]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-169269]Deze apparatuur wordt geleverd als open apparatuur. De apparatuur dient in een kast gemonteerd te worden die ontworpen is om te voldoen aan de specifieke omgevingscondities die aanwezig zijn en om persoonlijk letsel te vermijden dat kan voorkomen als actieve onderdelen gemakkelijk toegankelijk zijn. De binnenkant van de kast mag alleen toegankelijk zijn d.m.v. een gereedschap. 
 [bookmark: pgfId-169270]De kast dient minimaal te voldoen aan de IP 54-normen of de minimale normen voor NEMA type 4.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169272]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-169274]Tm laite toimitetaan tyypiltn ”avoimena” laitteena. Se tytyy kiinnitt sellaisen kotelon sisn, joka soveltuu kyseeseen tuleviin ympristolosuhteisiin ja on valmistettu siten, ett voidaan vltt jnnitteellisiin osiin psemisen aiheuttamat tapaturmat. Koteloinnin sisn saa pst ainoastaan tykalun avulla. 
 [bookmark: pgfId-169275]Kotelon on oltava kotelointiluokituksen IP 54 tai NEMA tyyppi 4 mukainen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169277]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-169279]Cet quipement est fourni  non protg . Il doit tre mont dans une armoire adapte aux conditions ambiantes spcifiques lors de l'installation et conue pour prvenir les lsions corporelles rsultant de l'accessibilit aux pices sous tension. L'intrieur de l'armoire doit n'tre accessible qu' l'aide d'un outil. 
 [bookmark: pgfId-169280]L'armoire doit rpondre aux normes IP 54 ou NEMA type 4.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169282]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-169284]Dieses Gert wird als Gert „offenen Typs“ geliefert. Es muss in ein Gehuse eingebaut werden, dass fr die spezifischen Standortbedungungen geeignet ist, und muss so konstruiert sein, dass Personenschden aufgrund eines Kontakts mit dem Gert bzw. Gehuseinneren ausgeschlossen ist. Das Innere des Gehuses darf nur durch Einsatz von Werkzeug zu ffnen sein. 
 [bookmark: pgfId-169285]Das Gehuse muss den Minimalanforderungen fr Gehuse gem IP 54 oder NEMA Typ 4 entsprechen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169287]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-169289]Quest'apparecchiatura  classificata di "tipo aperto". Deve essere montata in una struttura adeguatamente progettata per le condizioni ambientali specifiche in cui verr utilizzata e allo scopo di prevenire lesioni personali derivanti dall'accesso a parti sotto tensione. La parte interna della struttura deve essere accessibile soltanto con l'ausilio di uno strumento. 
 [bookmark: pgfId-169290]La struttura deve essere conforme alle norme di capacit minima strutturale IP 54 o NEMA di tipo 4.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169292]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-169294]Dette utstyret leveres som "pen type"-utstyr. Det m m monteres i et avgrenset omrde som er utformet for de spesielle miljforholdene som finnes og designet for  hindre personlig skade som kan oppst ved  ha tilgang til strmfrende deler. De indre delene av det avgrensede omrdet m bare vre tilgjengelige ved hjelp av verktyer.
 [bookmark: pgfId-169295]Det avgrensede omrdet m tilfredsstille minimum-standardene IP 54 eller NEMA type 4 for avgrensede omrder.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169297]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-169299]Este equipamento  fornecido como um equipamento de "tipo aberto". Ele deve ser montado em um gabinete apropriado s condies ambientais especficas que estaro presentes e projetado para evitar ferimentos que possam ser causados s pessoas quando estas tentarem acessar suas peas. O acesso ao interior do gabinete deve ser feito somente com o uso de uma ferramenta. 
 [bookmark: pgfId-169300]O gabinete deve atender aos padres mnimos IP 54 ou NEMA tipo 4 de classificao de gabinetes.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169302]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-169304]Este equipo se proporciona como equipo de "tipo abierto". Se debe montar en un alojamiento diseado especficamente para las condiciones ambientales concretas que estarn presentes y para evitar daos personales al acceder a las partes en movimiento. La parte interior del alojamiento slo debe poder abrirse mediante una herramienta. 
 [bookmark: pgfId-169305]Dicho alojamiento debe cumplir los estndares mnimos para alojamientos IP 54 o NEMA tipo 4.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169307]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-169309]Denna utrustning levereras som utrustning av "ppen typ". Den mste monteras inom ett hlje som r konstruerat fr de srskilda miljfrhllanden som kommer att uppst och fr att frhindra personskador som fljd av kontakt med strmfrande komponenter. Enheten mste konstrueras s att man endast kan f tkomst till hljets inre med hjlp av verktyg. 
 [bookmark: pgfId-169310]Hljet mste uppfylla minimistandarderna fr hljen enligt IP 54 eller NEMA typ 4.
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      [bookmark: pgfId-169357][bookmark: 82808]Statement 1064—Grounded Equipment
 
     [bookmark: pgfId-169440]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-169360]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-169362]

         
          

         
This equipment is intended to be grounded to comply with emission and immunity requirements. Ensure that the switch functional ground lug is connected to earth ground during normal use. Statement 1064
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169364]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-169366]Deze apparatuur dient geaard te worden in overeenstemming met emissie- en immuniteitsvereisten. Zorg dat de functionele verbindingsslip van de schakelaar geaard is tijdens normaal gebruik.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169368]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-169370]Tm laite on tarkoitettu maadoitettavaksi steily- ja hirinsietovaatimusten tyttmiseksi. Varmista, ett kytkimen toiminnallinen maadoituskenk on kytketty maadoitukseen normaalikytn aikana.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169372]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-169374]Cet quipement doit tre reli  la terre pour rpondre aux exigences en matire d'missions et d'immunit. Vrifiez que la vis de mise  la terre fonctionnelle du commutateur est bien connecte  la terre pendant l'exploitation de l'quipement.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169376]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-169378]Dieses Gert muss geerdet werden, um den Strahlungs- und Strfestigkeitsbestimmungen zu entsprechen. Stellen Sie daher sicher, dass whrend des normalen Betriebs die Massenanschlussse des Switches mit dem Erdleiter verbunden ist.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169380]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-169382]Quest'apparecchiatura deve essere collegata a terra al fine di essere conforme ai requisiti di emissione e immunit. Assicurarsi che il terminale di terra funzionale dello switch sia collegato a massa durante l'uso normale.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169384]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-169386]Dette utstyret er beregnet p jording som samsvarer med kravene til utslipp og immunitet. Pse at bryterens funksjonelle jordingskabelsko er koblet til jording ved normal bruk.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169388]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-169390]Este equipamento deve ser aterrado para atender aos requisitos de emisso e imunidade. Certifique-se de que o suporte de aterramento funcional do switch esteja conectado ao terra durante a operao normal.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169392]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-169394]Este equipo est diseado para que se conecte a tierra de modo que cumpla con los requisitos de emisin e inmunidad. Asegrese de que el terminal de tierra funcional del switch est conectado a tierra durante el uso normal.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169396]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-169398]Denna utrustning br jordas fr att uppfylla gllande emissions- och immunitetskrav. Se till att omkopplarens funktionella jordningsflns r jordad under normal anvndning.
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      [bookmark: pgfId-169542][bookmark: 42809][bookmark: 59178]Statement 1066—Class I, Division 2, Hazardous Location
 
     [bookmark: pgfId-169625]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-169545]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-169547]

         
          

         
When used in a Class I, Division 2, hazardous location, this equipment must be mounted in a suitable enclosure with proper wiring method, for all power, input and output wiring, that complies with the governing electrical codes and in accordance with the authority having jurisdiction over Class I, Division 2 installations. Statement 1066
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169549]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-169551]Als de apparatuur wordt gebruikt in een gevaarlijke omgeving van de klasse I, divisie 2, dient deze genstalleerd te worden in een daarvoor bestemde kast met de juiste bedradingsmethode voor alle stroom-, ingangs- en uitgangsbedrading, die voldoet aan de elektrische bouwverordeningen en in overeenstemming is met de instantie die gaat over installaties van klasse I, divisie 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169553]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-169555]Kun tt laitetta kytetn luokan I, ryhmn 2 (Class I, Division 2) mukaisessa vaarallisessa paikassa, se tytyy kiinnitt sopivaan koteloon asianmukaisella johdotusmenetelmll kaikkien virta-, tulo- ja lhtjohtojen osalta. Kytetyn menetelmn on oltava asiasta mrvien shksnnsten mukainen ja noudatettava luokan I, ryhmn 2 asennuksista vastaavien viranomaisten mryksi.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169557]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-169559]Lorsqu'il est utilis dans un site de la Classe I, Division 2, cet quipement doit tre mont dans une armoire approprie avec cblage suffisant pour tout type de cble d'entre et de sortie, conforme aux codes lectriques en vigueur et avec l'autorit ayant juridiction sur les installations de la Classe I, Division 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169561]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-169563]Bei Einsatz in einem explosionsgefhrdeten Gebiet gem Klasse 1, Abteilung 2, muss das Gert in ein geeignetes Gehuse eingebaut werden, und fr alle Strom-, Eingangs- und Ausgangskabel muss eine geeignete Verkabelungsmethode gwhlt werden, die den gltigen elektrischen Sicherheitsbestimmungen sowie den Anforderungen der fr Klasse 1, Abteilung 2 zustndigen Behrden entsprechen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169565]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-169567]Allorch usata in un'area pericolosa di Classe I, Divisione 2, quest'apparecchiatura deve essere montata in una struttura adatta con un metodo di cablaggio appropriato per le linee di alimentazione, entrata e uscita, che sia conforme alle norme elettriche vigenti e in osservanza all'autorit avente giurisdizione sulle installazioni di Classe I, Divisione 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169569]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-169571]Nr dette utstyret brukes i et farlig omrde i klasse I, seksjon 2, m det monteres i et egnet avgrenset omrde med korrekt ledningsopplegg for all strm, inngangs- og utgangskabler som samsvarer med gjeldende elektriske koder og i henhold til fagfolk som har kompetanse for klasse 1, seksjon 2-installasjoner. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169573]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-169575]Quando utilizado em um local de risco de Classe I, Diviso 2, este equipamento deve ser montado em um gabinete apropriado com o cabeamento adequado para toda a alimentao e cabeamento de entrada e sada, sendo estes compatveis com os cdigos eltricos vigentes e de acordo com a autoridade que regula instalaes de Classe I, Diviso 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169577]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-169579]Si se utiliza en una ubicacin peligrosa de Clase I, Divisin 2, el equipo debe montarse en un alojamiento adecuado con el sistema de cableado correspondiente, tanto de entrada como de salida, que cumpla los cdigos elctricos vigentes y las normativas de la autoridad que tenga jurisdiccin sobre las instalaciones de Clase I, Divisin 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169581]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-169583]Nr utrustningen anvnds p en plats, som klassificerats som Klass I, Division 2, mste den monteras i ett lmpligt hlje med korrekt ledningsdragningsmetod fr alla el-, ingngs- och utgngsledningar, som uppfyller gllande elfreskrifter och i enlighet med de krav som utfrdats av organ som har jurisdiktion ver installationer som tillhr Klass I, Division 2.
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      [bookmark: pgfId-174154][bookmark: 75378]Statement 1067—Twisted-pair Supply Wires
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 [bookmark: pgfId-174157]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-174159]

         
          

         
Use twisted-pair supply wires suitable for 86F (30C) above surrounding ambient temperature outside the enclosure. Statement 1067
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-174161]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-174163]Gebruik getwiste toevoerdraden die geschikt zijn voor een temperatuur van minstens 30C, d.w.z een hogere temperatuur dan die van de omgevingstemperatuur buiten de kast.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-174165]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-174167]Kyt kierrettyj syttparijohtoja, jotka soveltuvat kotelon ulkopuolista lmptilaa 30 C:ta suuremmalle lmptilalle.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-174169]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-174171]Utilisez des cbles  paires torsades adapts  des tempratures ambiantes suprieures  30C hors de l'armoire.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-174173]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-174175]Verwenden Sie Twisted-Pair-Kabel, die fr einen Einsatz bei 30 C ber Umgebungstemperatur (auerhalb des Gehuses) geeignet sind.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-174177]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-174179]Usare cavi di alimentazione a doppino intrecciato adatti a una temperatura di 30C superiore alla temperatura ambiente, al di fuori della struttura.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-174181]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-174183]Bruk snodde ledningspar som egner seg til 30 C hyere temperatur enn omgivelsestemperaturen utenfor det avgrensede omrdet. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-174185]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-174187]Use cabos de alimentao de par tranado prprios para 86F (30C) acima da temperatura ambiente fora do gabinete.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-174189]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-174191]Utilice cables de suministro de par trenzados adecuados para temperaturas superiores en 30C (86F) a la temperatura ambiente exterior del alojamiento.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-174193]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-174195]Anvnd partvinnade trdar som lmpar sig fr 86 F (30 C) ver omgivningstemperaturen utanfr hljet.
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      [bookmark: pgfId-174149][bookmark: 88040]Statement 1068—Pollution Degree 2 Industrial Environment
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 [bookmark: pgfId-169632]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-169634]

         
          

         
This equipment is intended for use in a Pollution Degree 2 industrial environment, in overvoltage Category II applications (as defined in IEC publication 60664-1), and at altitudes up to 2000 meters without derating. Statement 1068
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169636]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-169638]Deze apparatuur is bestemd voor gebruik in een industrile omgeving met een vervuilingsgraad 2, bij toepassingen van overvoltage categorie II (zoals gedefinieerd in IEC-publicatie 60664-1) en bij hoogten van maximaal 2000 meter zonder de prestatie te verminderen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169640]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-169642]Tm laite on tarkoitettu kytettvksi saasteasteen 2 (Pollution Degree 2) mukaisissa teollisuusympristiss, ylijnniteluokan II mukaisissa kyttsovelluksissa (IEC-julkaisun 60664-1 mritelmn mukaisesti) ja korkeuden merenpinnasta ollessa enintn 2000 m ilman tehon heikkenemist. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169644]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-169646]Cet quipement doit tre utilis dans un environnement industriel de degr 2 de pollution, dans des applications de catgorie II de surtension (comme dfini par le document 60664-1 de l'IEC) et  une altitude maximale de 2. 000 mtres sans dclassement. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169648]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-169650]Das Gert ist fr den Einsatz in einem Industriegebiet mit Verschmutzungsgrad 2, in berspannungskategorie II (gem IEC-Verffentlichung 60664-1) sowie bei einer Hhe von bis zu 2000 m ohne Unterlastung bestimmt.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169652]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-169654]Quest'apparecchiatura  destinata all'uso in ambiente industriale con Grado di Inquinamento 2, in applicazioni di sovratensione di Categoria II (secondo quanto definito dalla pubblicazione IEC 60664-1) e a sino a 2000 metri di altitudine, senza abbassamenti di tensione. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169656]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-169658]Dette utstyret er beregnet for bruk i et industrielt milj, forurensningsgrad 2, overspenningskategori II (som definert i IEC-kunngjring 60664-1), og i hyder p opp til 2000 meter uten belastningsreduksjon.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169660]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-169662]Este equipamento destina-se a uso em um ambiente industrial com Grau de Poluio 2, em aplicaes de supervoltagem de Categoria II (conforme definido na publicao IEC 60664-1) e em altitudes de at 2000 metros sem descarga. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169664]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-169666]Este equipo est diseado para usarlo en un entorno industrial con grado de polucin 2, con aplicaciones de sobretensin de Categora II (segn la definicin de la publicacin IEC 60664-1) y en altitudes de hasta 2.000 metros sin menoscabo de sus prestaciones. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169668]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-169670]Denna utrustning r avsedd fr anvndning i en industriell milj, med nedsmutsningsgrad 2, i verspnningskategori II-tillmpningar (enligt definitionen i IEC publikation 60664-1), samt p upp till 2000 m hjd ver havsnivn utan korrigering. 
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      [bookmark: pgfId-169716][bookmark: 81207]Statement 1070—Port Connection
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 [bookmark: pgfId-169719]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-169721]

         
          

         
Do not connect or disconnect cables to the ports while power is applied to the switch or any device on the network because an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location installations. Be sure that power is removed from the switch and cannot be accidentally be turned on, or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1070
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169723]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-169725]Als u de kabels aansluit op of ontkoppelt van de poorten terwijl er stroom op de schakelaar of op een ander apparaat op het netwerk staat, kan er een lichtboog optreden. Dit kan leiden tot een explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden. Zorg dat er geen stroom op de schakelaar staat en dat deze niet per ongeluk kan worden aangezet, of controleer of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169727]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-169729]Portteihin tulevia kaapeleita ei saa kytke tai irrottaa virran ollessa kytkettyn kytkimeen tai muuhun verkossa olevaan laitteeseen, koska voi muodostua valokaari. Tm voi aiheuttaa rjhdyksen vaarallisten paikkojen asennuksissa. Varmista ennen jatkamista, ettei kytkimeen tule virtaa ja ettei virtaa voida kytke vahingossa plle tai ettei alue ole vaarallinen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169731]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-169733]Lors de la connexion ou de la dconnexion de cbles, un arc lectrique risque de se produire lorsque l'alimentation est relie au commutateur ou  tout priphrique sur le rseau. Si le site est dangereux, ce phnomne risque de provoquer une explosion dans les sites dangereux. Assurez-vous de dconnecter l'alimentation des circuits de commutation et d'alarme et vrifiez que l'endroit ne prsente aucun danger avant de poursuivre.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169735]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-169737]Schlieen Sie keine Kabel an die Ports an bzw. entfernen Sie keine Kabel, wenn der Switch oder ein beliebiges anderes Gert im Netzwerk an die Stromversorgungsquelle angeschlossen ist, da dies zu einem elektrischen Bogen fhren kann. Dies kann bei Installationen in Gefahrenzonen eine Explosion zur Folge haben. Vergewissern Sie sich, dass am Switch kein Strom anliegt, und dass die Stromversorgung nicht versehentlcih eingeschaltet werden kann, oder stellen Sie sicher, dass es sich beim gwhlten Standort nicht um ein explosionsgefhrdetes Gebiet handelt, bevor Sie fortfahren.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169739]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-169741]Non collegare o disconnettere i cavi dalle porte mentre  inserita l'alimentazione allo switch o qualsiasi dispositivo in rete per evitare la formazione di un arco elettrico. Ci pu causare un'esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere, accertarsi che l'alimentazione sia disinserita dallo switch e non possa essere accidentalmente inserita oppure verificare che l'area non sia pericolosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169743]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-169745]Kabler m ikke tilkobles eller frakobles pninger mens det er strm til bryteren eller noen enhet p nettverket, fordi en elektrisk bue kan oppst. Dette kunne forrsake en eksplosjon i installasjoner i farlige omrder. Pse at strmmen er fjernet fra bryteren og ikke kan sls p uforvarende, eller kontroller at omrdet ikke er farlig fr du fortsetter.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169747]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-169749]No conecte ou desconecte cabos de portas com a alimentao sendo fornecida ao switch ou a qualquer dispositivo da rede, porque poder ocorrer um arco eltrico. Isso pode causar uma exploso em instalaes em reas de risco. Certifique-se de que a alimentao do switch foi interrompida e de que no h possibilidade de ser acionada acidentalmente ou verifique se a rea  segura antes de prosseguir.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169751]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-169753]No conecte ni desconecte los cables de los puertos mientras se suministra alimentacin al switch o a cualquier dispositivo de la red. De lo contrario se puede crear un arco elctrico que podra provocar una explosin en una zona de instalaciones peligrosas. Antes de continuar, asegrese de que se ha interrumpido el suministro de alimentacin al switch y de que no se puede recuperar el suministro de forma accidental o compruebe que el rea no sea peligrosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-169755]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-169757]Du fr inte ansluta kablar till portar eller koppla loss dem medan strmmen r kopplad till omkopplaren eller ngon anordning inom ntverket, eftersom detta kan ge upphov till en elbge. Detta kan orsaka en explosion p farliga installationsplatser. Se till att omkopplaren inte r spnningssatt samt att den inte kan sls p oavsiktligt, och verifiera att omrdet inte r farligt innan du fortstter.
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      [bookmark: pgfId-169803][bookmark: 69554]Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes
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 [bookmark: pgfId-173731]Warning 
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Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes. Statement 1074
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173735]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-173737]Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale elektriciteitsvoorschriften. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173739]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-173741]Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten shkmrysten mukaisesti.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173743]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-173745]L'quipement doit tre install conformment aux normes lectriques nationales et locales.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173747]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-173749]Die Installation der Gerte muss den Sicherheitsstandards entsprechen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173751]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-173753]L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e nazionali.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173755]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-173757]Installasjon av utstyret m samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173759]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-173761]A instalao do equipamento tem de estar em conformidade com os cdigos elctricos locais e nacionais. 
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173763]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-173765]La instalacin del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad locales y nacionales.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173767]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-173769]Installation av utrustningen mste ske i enlighet med gllande elinstallationsfreskrifter.
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      [bookmark: pgfId-177838][bookmark: 38454]Statement 1080—Console Cable with Power Applied to the Unit
 
     [bookmark: pgfId-177921]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-177841]Warning 
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If you connect or disconnect the console cable with power applied to the switch or any device on the network, an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location installations. Be sure that power is removed or the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1080
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177845]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-177847]Als u de kabel van de console aansluit of loskoppelt terwijl de stroom is ingeschakeld voor de switch of voor een ander apparaat in het netwerk, kan er een vlamboog ontstaan. Dit kan leiden tot explosies in installaties op gevaarlijke locaties. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld of controleer of het gebied ongevaarlijk is alvorens door te gaan.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177849]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-177851]Jos kytket tai irrotat konsolikaapelin virta kytkimeen tai mihin tahansa verkon laitteeseen kytkettyn, jrjestelm saattaa aiheuttaa valokaaren. Tm voi aiheuttaa rjhdyksen rjhdysvaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, ett virta on kytketty pois plt tai ett alue on vaaraton, ennen kuin jatkat.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177853]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-177855]Si vous connectez ou dconnectez le cble de console lorsque le commutateur ou un priphrique du rseau est sous tension, un arc lectrique risque de se produire. Cela risque d'entraner une explosion dans les installations situes dans des environnements dangereux. Avant de poursuivre, assurez-vous que l'alimentation est coupe ou que la zone est scurise.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177857]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-177859]Wenn Sie das Konsolenkabel anschlieen oder trennen whrend der Switch oder ein anderes Netzwerkgert mit Strom versorgt werden, kann sich ein Lichtbogen bilden. Dies kann bei Installationen an als gefhrlich eingestuften Standorten zu einer Explosion fhren. Stellen Sie sicher, dass keine Stromverbindung besteht bzw. dass es sich nicht um einen als gefhrlich eingestuften Standort handelt, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177861]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-177863]Se il cavo della console viene collegato o scollegato dallo switch, a sua volta collegato all'alimentazione, o da qualsiasi altro dispositivo della rete, potrebbe verificarsi un arco elettrico. Tale condizione potrebbe provocare un'esplosione nelle installazioni in ubicazioni a rischio. Prima di procedere, assicurarsi che l'alimentazione sia scollegata o che il sito sia idoneo.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177865]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-177867]Hvis du kobler til eller fra konsollkabelen med strmmen tilkoblet bryteren eller en enhet p nettverket, kan det oppst en elektrisk lysbue. Dette kan fre til eksplosjon ved installasjon p omrder med eksplosjonsfare. Kontroller at strmmen kuttes eller at omrdet ikke er farlig fr du fortsetter.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177869]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-177871]Se ligar ou desligar o cabo da consola com a energia ligada ao interruptor ou a qualquer dispositivo na rede, pode ocorrer um arco elctrico. Isto poder originar uma exploso em instalaes que possuam um local perigoso. Certifique-se de que a alimentao est desligada ou que a rea no  perigosa antes de continuar.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177873]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-177875]Si conecta o desconecta el cable de la consola con electricidad en el switch o en cualquier dispositivo de la red, se puede producir un arco elctrico. Esto podra provocar una explosin en instalaciones de ubicaciones peligrosas. Asegrese de que se ha desconectado la electricidad o de que la zona no es peligrosa antes de realizar cualquier accin.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-177877]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-177879]Om du ansluter eller kopplar ifrn konsolkabeln med strm i strmbrytaren ngon annan enhet i ntverket, kan en elektrisk ljusbge uppst. Detta kan leda till en explosion vid installation p farliga platser. Se till att strmmen r ifrnkopplad eller att platsen r sker innan du fortstter.
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      [bookmark: pgfId-173992][bookmark: 87682][bookmark: 28522][bookmark: 18562]Statement 1081—Power Connection
 
     [bookmark: pgfId-173987]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-173907]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-173909]

         
          

         
Explosion Hazard—Do not connect or disconnect wiring while the field-side power is on; an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location installations. Be sure that power is removed or that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1081
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173911]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-173913]Ontploffingsgevaar-Ontkoppel of sluit de bedrading niet aan terwijl de voeding aan de kant met zwakke veldsterkte ingeschakeld is; er kunnen elektrische vonken veroorzaakt worden. Bij installatie in een gevaarlijke ruimte zou dit een ontploffing kunnen veroorzaken. Alvorens verder te gaan, zorg ervoor dat de voeding is uitgeschakeld of dat de ruimte niet gevaarlijk is.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173915]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-173917]Rjhdysvaara - Valokaarivaaran vuoksi johtoja ei saa yhdist tai irrottaa, kun kenttvirta on kytkettyn plle. Valokaari saattaa aiheuttaa rjhdyksen vaarallisten paikkojen asennuksissa. Ennen toimenpiteen jatkamista varmistettava, ett virta on kytketty pois plt, tai ett alueella ei ole vaaratekijit.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173919]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-173921]Risque d'explosion - Ne pas connecter ou dconnecter les cbles lorsque l'alimentation est branche ct installation ; risque d'arc lectrique. Cela pourrait provoquer une explosion dans des environnements  risque. Veiller  ce que l'alimentation soit bien coupe ou  ce que la zone soit sans risque avant de poursuivre.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173923]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-173925]Explosionsgefahr - Keine Kabel bei eingeschaltetem Strom anschlieen oder abtrennen. Dies knnte zu Funkenschlag fhren, der bei Installationen in Gefahrenzonen Explosionen verursachen kann. Achten Sie vor dem Fortfahren darauf, dass der Strom ausgeschaltet ist oder dass der Verwendungsort keine Gefahrenzone ist.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173927]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-173929]Pericolo di esplosione - Non collegare o scollegare elementi di cablaggio mentre l'alimentazione lato campo  collegata. Ci pu determinare la formazione di un arco elettrico che a sua volta pu essere causa di esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere accertarsi che l'alimentazione sia scollegata o che l'area non sia pericolosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173931]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-173933]Eksplosjonsfare-Ikke koble ledninger til eller fra mens strmforsyningen er tilkoblet; en elektrisk bue kan oppst. Dette kan forrsake ekplosjon p farlige installasjonssteder. Forsikre deg om at strmforsyningen er fjernet eller at omrdet er ufarlig fr du fortsetter.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173935]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-173937]Perigo de Exploso - No ligue ou desligue fiao enquanto a energia do lado do campo esteja ligada; um arco eltrico pode ocorrer. Isto poder causar uma exploso em locais com instalaes perigosas. Certifique que a energia esteja removida ou que a rea no seja perigosa antes de proceder.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173939]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-173941]Peligro de explosin: no conecte ni desconecte cables mientras est conectada la alimentacin del lado del campo, ya que podra ocurrir un arco elctrico. Esto podra causar una explosin en las instalaciones dentro de ubicaciones peligrosas. Antes de proceder, asegrese de cortar la alimentacin o de que la zona sea no peligrosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-173943]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-173945]Explosionsriks - koppla inte till eller frn ledningar medans fltsidostrmmen r pslagen; det kan innebra att en elektrisk ljusbga produceras. Detta kan leda till en explosion vid installering p riskfyllda platser. Frskra dig om att strmmen inte r ansluten eller att platsen inte r riskfylld innan du fortstter.
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      [bookmark: pgfId-170218][bookmark: 91715]Statement 1082—Nonhazardous Service Area
 
     [bookmark: pgfId-170343]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-170221]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-170223]

         
          

         
Explosion Hazard—The area must be known to be nonhazardous before installing, servicing, or replacing the unit. Statement 1082
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170225]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-170227]Ontploffingsgevaar-De ruimte moet als ongevaarlijk gekend zijn alvorens het apparaat te installeren, te onderhouden of te vervangen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170229]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-170231]Rjhdysvaara - Alue on todettava vaarattomaksi ennen yksikn asennusta, huoltoa tai vaihtamista.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170233]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-170235]Risque d'explosion - La zone doit tre formellement identifie comme sans risque avant de procder  l'installation,  l'entretien ou au remplacement de l'appareil.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170237]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-170239]Explosionsgefahr - Vor Installation, Kundendienst oder Austausch des Gerts muss bekannt sein, dass keine Gefahrenzone vorliegt.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170241]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-170243]Pericolo di esplosione - Prima di eseguire l'installazione, la manutenzione o la sostituzione dell'unit l'area circostante deve essere riconosciuta come non pericolosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170245]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-170247]Eksplosjonsfare-En m forsikre seg om at omrdet er ufarlig fr installasjon, service eller utskifting av apparatet.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170249]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-170251]Perigo de Exploso - Deve ser sabido que a rea no  perigosa antes de instalar, fazer servio em, ou substituir a unidade.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170253]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-170255]Peligro de explosin: antes de instalar, utilizar o reemplazar la unidad, se deber confirmar que la zona sea no peligrosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170257]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-170259]Explosionsriks - det mste vara knt att omrdet inte r riskfyllt innan du installerar, servar eller remplacerar enheten.
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      [bookmark: pgfId-170368][bookmark: 67065][bookmark: 34167]Statement 1083—Substitution of Components
 
     [bookmark: pgfId-170451]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-170371]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-170373]

         
          

         
Explosion Hazard—Substitution of components may impair suitability for Class I, Division 2/Zone 2. Statement 1083
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170375]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-170377]Ontploffingsgevaar-Het vervangen van onderdelen kan de geschiktheid voor Klasse I, sectie 2/Zone 2 teniet doen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170379]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-170381]Rjhdysvaara - Osien vaihto saattaa haitata kelpoisuutta luokituksessa Luokka I, Jaosto 2/Alue 2 (Class I, Division 2/Zone 2).
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170383]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-170385]Risque d'explosion - Le remplacement des composantes peut porter atteinte  la conformit  la norme Classe I, Division 2/Zone 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170387]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-170389]Explosionsgefahr - Austausch der Komponenten kann die Eignung fr Klasse 1, Abteilung 2/Zone 2 beeintrchtigen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170391]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-170393]Pericolo di esplosione - La sostituzione di componenti pu compromettere l'idoneit per la Classe I, Divisione 2/Zona 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170395]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-170397]Eksplosjonsfare-Utskifting av komponenter kan svekke hensiktsemssigheten for Klasse 1, Divisjon2/Sone 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170399]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-170401]Perigo de Exploso - A substituio de componentes pode prejudicar a adequao para Classe I, Diviso 2/Zona 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170403]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-170405]Peligro de explosin: La sustitucin de componentes puede afectar la aptitud para la Clase I, Divisin 2 / Zona 2.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170407]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-170409]Explosionsriks - substituering av komponenter kan frsmra lmplighet fr Klass 1, Division 2/Zone 2.
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      [bookmark: pgfId-175684][bookmark: 29195]Statement 1087—Don’t Insert/Remove SFP Modules, Electrical Arc Can Occur
 
     [bookmark: pgfId-175767]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-175687]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-175689]Do not insert and remove SFP modules while power is on; an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location installations. Be sure that power is removed or the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1087
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175691]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-175693]Voeg geen SFP-modules toe en verwijder deze niet als de stroomtoevoer is ingeschakeld; er kan een elektrische boog ontstaan. Dit leidt tot explosiegevaar in installaties op risicovolle locaties. Zorg dat de stroomtoevoer is uitgeschakeld of dat de omgeving geen risico's bevat voordat u verdergaat.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175695]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-175697]l aseta tai poista SFP-moduuleja virran ollessa pll; seurauksena voi olla valokaari. Tm voi aiheuttaa rjhdyksen vaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, ett virta on kytketty pois plt tai ett alue on vaaraton, ennen kuin jatkat.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175699]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-175701]Il ne faut ni insrer ni retirer les modules SFP lorsqu’ils sont sous tension ; cela peut crer un arc lectrique. Cela risque d’entraner une explosion dans les installations situes dans des endroits dangereux. Avant de poursuivre, assurez-vous que l’alimentation est coupe ou que la zone est scurise.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175703]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-175705]Fgen Sie keine SFP-Module ein oder entfernen Sie diese, wenn der Strom eingeschaltet ist. Dies kann zu einer elektrischen Bogenentladung fhren. Dies kann in Installationen mit gefhrlichen Umgebungen zu einer Explosion fhren. Stellen Sie sicher, dass der Strom ausgeschaltet bzw. dass der Bereich ungefhrlich ist, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175707]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-175709]Non inserire n rimuovere moduli SFP quando l'alimentazione  attivata, poich pu verificarsi un arco elettrico, che potrebbe causare un'esplosione nelle installazioni in posizioni pericolose. Prima di procedere, assicurarsi che l'alimentazione sia disattivata o che l'area non sia pericolosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175711]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-175713]Ikke sett inn og fjern SFP-moduler mens strmmen er p. Det kan oppst en elektrisk lysbue. Dette kan fre til eksplosjon ved installasjon p omrder med ekplosjonsfare. Kontroller at strmmen kuttes eller at omrdet ikke er farlig fr du fortsetter.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175715]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-175717]No introduza nem remova mdulos SFP com a alimentao ligada; pode ocorrer um arco elctrico. Isto poder originar uma exploso em instalaes que possuam um local perigoso. Certifique-se que a alimentao est desligada ou que a rea no  perigosa antes de continuar.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175719]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-175721]No introduzca ni retire los mdulos SFP mientras la alimentacin est conectada. Se puede producir un arco elctrico y se podra provocar una explosin en instalaciones de ubicaciones peligrosas. Antes de continuar, asegrese de desconectar la alimentacin o de comprobar que el rea no es peligrosa.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-175723]Varning! 
  
        	 [bookmark: pgfId-175725]Stt inte i eller ta bort SFP-moduler medan strmmen r p, eftersom det kan orsaka en elbge. Detta kan leda till en explosion vid installation p farliga platser. Se till att strmmen r ifrntkopplad eller att platsen r sker innan du fortstter.
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     [bookmark: pgfId-108929][bookmark: 86912]Regulatory Standards Compliance
 
    [bookmark: pgfId-139512]This section includes all regulatory, safety, EMC, and telecom standards. The Cisco IE 2000 switch is in compliance with national and international standards as described in Table 1. 
 
    [bookmark: pgfId-108962]
 
     
      
       
       [bookmark: pgfId-108941]Table 1 [bookmark: 10529]Regulatory Standards Compliance for the Cisco IE 2000 Switches 
 
       
      
        
        	
          
          [bookmark: pgfId-108945]Specification
         
  
        	
          
          [bookmark: pgfId-108947]Description
         
  
       
 
        
        	[bookmark: pgfId-108949]Regulatory Compliance
  
        	[bookmark: pgfId-108951]Products with the CE Marking are compliant with the 89/336/EEC and 73/23/EEC directives, which include the safety and EMC standards listed.
  
       
 
        
        	[bookmark: pgfId-108953]Standard Safety Certifications
  
        	[bookmark: pgfId-114869]UL 60950-1
cUL to CAN/CSA 60950-1
CB reported to IEC 60950-1 with all country deviations
CE Marking
  
       
 
        
        	[bookmark: pgfId-114593]Industrial Safety Certifications
  
        	[bookmark: pgfId-139300]UL 508
CSA C22.2 NO.142 
  
       
 
        
        	[bookmark: pgfId-141942]Mechanical Stability
  
        	[bookmark: pgfId-176103]IEC 60068-2-6 
IEC 60068-2-27 
IEC 60068-2-32 
IEC 60870-2-2, Class S3
  
       
 
        
        	[bookmark: pgfId-114589]Hazardous Locations
  
        	[bookmark: pgfId-180315]ANSI/ASA 12.12.01-2011
UL 60079-0, 5th Ed, 2009-10-21
UL 60079-15, 3rd Ed, 2009-7-17
CSA C22.2 No. 213-M1987
CAN/CSA E60079-15: 02
EN 60079-0:2009
EN 60079-15:2010
IEC 60079-0 4th Edition
IEC 60079-15 5th Edition
  
       
 
        
        	[bookmark: pgfId-108957]Standard EMC
  
        	[bookmark: pgfId-172123]FCC Part 15 Class A
EN 55022 Class A 
EN 55024 (CISPR24)
VCCI Class A
AS/NZS 3548 Class A or AS/NZS CISPR22 Class A

CE Marking
 [bookmark: pgfId-141986]CNS 13438
 [bookmark: pgfId-143096]ICES 003 Class A
EN 55022: (CISPR22) Class A
EN 61131-2
EN 55011 (CISPR 11) Class A
 [bookmark: pgfId-171996]KCC -Korea
C-Tick (Australia)
Russia certification
Brazil Compliance
Taiwan CNS 13438 class A (BMSI)
  
       
 
        
        	[bookmark: pgfId-141956]Industrial EMC 
  
        	[bookmark: pgfId-141965]EN 50081-2
EN 50082-2
 [bookmark: pgfId-176190]Generic emission standard. Industrial environment
 [bookmark: pgfId-176183]Generic Immunity Standard - Part 2: Industrial environment

CISPR11
 [bookmark: pgfId-146066]IEEE 1613 Power stations US
EN 61850 Power stations
EN 50155 Train
NEMA TS-2 Traffic lights
 [bookmark: pgfId-172382]Protective Coating
Lloyd’s Register Type Approval – ENV2 or ENV3
British, German Lloyds
RA 156 -165 MHz 24 dBuV/M – Class A is 50dBuV/M – Marine band)
ODVA Industrial EtherNet/IP 
Marine (LR, BV, GL, DnV, Rina ABS, KR) or IACS 
  
       
 
        
        	[bookmark: pgfId-142837]EMC Interface Immunity
  
        	[bookmark: pgfId-143100]IEC61000-4-2 [Criteria A—Class 2]
IEC61000-4-3/ENV50204 [Criteria A]
IEC61000-4-4 [Criteria B]
IEC61000-4-5 [Criteria B]
IEC61000-4-6 [Criteria A]
  
       
 
        
        	[bookmark: pgfId-171254]Environmental
  
        	[bookmark: pgfId-172696]Reduction of Hazardous Substances (RoHS) 6
  
       
 
      
     
 
    
 
    [bookmark: pgfId-116690]For specific details about the years, revisions, and relevant amendments, see the applicable declaration of conformity at http://www.cisco.com.
 
     
      [bookmark: pgfId-179405]Compliance Label
 
     [bookmark: pgfId-179478]The compliance label for the switch is shown in Figure 1.
 
     [bookmark: pgfId-179311]Figure 1 [bookmark: 93513]Cisco IE 2000 Switch Compliance Label
 
     [bookmark: pgfId-179315]
 
      
      [image: ] 
     
 
    
 
   
 
    
     [bookmark: pgfId-108985][bookmark: 75011]EMC Environmental Conditions for Products Installed in the European Union 
 
    [bookmark: pgfId-108986]This section applies to products to be installed in the European Union. 
 
    [bookmark: pgfId-108987]The equipment is intended to operate under the following environmental conditions with respect to EMC:
 
     
     	 [bookmark: pgfId-108988]A separate defined location under user’s control. 
 
     	 [bookmark: pgfId-108989]Earthing and bonding shall meet the requirements of ETS 300 253 or CCITT K27.
 
    
 
    [bookmark: pgfId-108991]In addition, if equipment is operated in a domestic environment, interference may occur.
 
   
 
    
     [bookmark: pgfId-115856][bookmark: 65621]European Zone 2 Certification
 
    [bookmark: pgfId-115872]This equipment is intended for use in potentially explosive atmospheres as defined by European Union Directive 94/9/EC.
 
    [bookmark: pgfId-115906]DEMKO certifies that this equipment has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of Category 3 equipment intended for use in potentially explosive atmospheres, given in Annex II to this Directive.
 
    [bookmark: pgfId-115923]Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with EN 60079-15.
 
    [bookmark: pgfId-115932]This equipment must be installed in an enclosure providing at least IP54 protection when applied in Class I, Zone 2 environments.
 
    [bookmark: pgfId-115941]Provision shall be made to prevent the rated voltage from being exceeded by transient disturbances of more than 40% when applied in Class I, Zone 2 environments. 
 
    [bookmark: pgfId-161708]This equipment must be used only with expansion modules.
 
   
 
    
     [bookmark: pgfId-161710][bookmark: 93312]North American Hazardous Location Approval
 
    [bookmark: pgfId-161711]The following information applies when operating this equipment in hazardous locations:
 
    [bookmark: pgfId-148363]
 
     
     
       
       	 [bookmark: pgfId-148355]English:
  
       	 [bookmark: pgfId-148357]Products marked "Class I, Div 2, GP A, B, C, D" are suitable for use in Class I Division 2 Groups A, B, C, D, Hazardous Locations and nonhazardous locations only. Each product is supplied with markings on the rating nameplate indicating the hazardous location temperature code. When combining products within a system, the most adverse temperature code (lowest "T" number) may be used to help determine the overall temperature code of the system. Combinations of equipment in your system are subject to investigation by the local Authority Having Jurisdiction at the time of installation.
  
      
 
       
       	 [bookmark: pgfId-148359]Franais:
  
       	 [bookmark: pgfId-148361]Informations sur l'utilisation de cet quipement en environnements dangereux:
 [bookmark: pgfId-148362]Les produits marqus "Class I, Div 2, GP A, B, C, D" ne conviennent qu' une utilisation en environnements de Classe I Division 2 Groupes A, B, C, D dangereux et non dangereux. Chaque produit est livr avec des marquages sur sa plaque d'identification qui indiquent le code de temprature pour les environnements dangereux. Lorsque plusieurs produits sont combins dans un systme, le code de temprature le plus dfavorable (code de temprature le plus faible) peut tre utilis pour dterminer le code de temprature global du systme. Les combinaisons d'quipements dans le systme sont sujettes  inspection par les autorits locales qualifies au moment de l'installation.
  
      
 
     
    
 
     
      [bookmark: pgfId-148364]Explosion Hazard
 
     [bookmark: pgfId-148214]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-148200]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-148202]

         
          

         
EXPLOSION HAZARD.
 [bookmark: pgfId-148203]Do not disconnect equipment unless power has been removed or the area is known to be nonhazardous.
 [bookmark: pgfId-148204]Do not disconnect connections to this equipment unless power has been removed or the area is known to be nonhazardous. Secure any external connections that mate to this equipment by using screws, sliding latches, threaded connectors, or other means provided with this product.
 [bookmark: pgfId-148205]Substitution of components may impair suitability for Class I, Division 2.
 [bookmark: pgfId-148206]If this product contains batteries, they must only be changed in an area known to be nonhazardous.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-148208]AVERTISSEMENT
  
        	 [bookmark: pgfId-148210]Couper le courant ou s'assurer que l'environnement est class non dangereux avant de dbrancher l'quipement.
 [bookmark: pgfId-148211]Couper le courant ou s'assurer que l'environnement est class non dangereux avant de dbrancher les connecteurs. Fixer tous les connecteurs externes relis  cet quipement  l'aide de vis, loquets coulissants, connecteurs filets ou autres moyens fournis avec ce produit.
 [bookmark: pgfId-148212]La substitution de composants peut rendre cet quipement inadapt  une utilisation en environnement de Classe I, Division 2.
 [bookmark: pgfId-148213]S'assurer que l'environnement est class non dangereux avant de changer les piles.

         
          

         

  
       
 
      
     
 
    
 
   
 
    
     [bookmark: pgfId-108993][bookmark: 22986]EMC Class A Notices and Warnings
 
    [bookmark: pgfId-108994]This section includes the EMC Class A warnings for the Cisco IE 2000 switch.
 
     
      [bookmark: pgfId-108995]Class A Notice for FCC
 
     [bookmark: pgfId-108996]Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer complying with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television communications at your own expense.
 
     [bookmark: pgfId-108997]This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case users will be required to correct the interference at their own expense.
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-108998]Class A Notice for Canada
 
     [bookmark: pgfId-108999]This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
 
     [bookmark: pgfId-109000]Cet appareil numrique de la classe A est conforme  la norme NMB-003 du Canada.
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-170766]Statement 340—Class A Warning for CISPR22
 
     [bookmark: pgfId-170899]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-170769]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-170771]

         
          

         
This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may be required to take adequate measures. Statement 340
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170773]Waarschuwing
  
        	 [bookmark: pgfId-170775]Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken. In dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170777]Varoitus
  
        	 [bookmark: pgfId-170779]Tm on A-luokan tuote. Kotona kytettyn tm tuote voi aiheuttaa radiotaajuushiriit, jolloin kyttjn tulisi ryhty vaadittaviin toimenpiteisiin hiriiden ehkisemiseksi.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170781]Attention
  
        	 [bookmark: pgfId-170783]Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement local, ce produit peut entraner des perturbations radiolectriques, auquel cas l'utilisateur devra ventuellement prendre des mesures adquates.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170785]Warnung
  
        	 [bookmark: pgfId-170787]Dies ist ein Produkt der Klasse A. Bei der Verwendung dieses Produkts im Haus- oder Wohnungsbereich kann es zu Funkstrungen kommen. In diesem Fall muss der Benutzer u. U. angemessene Manahmen ergreifen.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170789]Avvertenza
  
        	 [bookmark: pgfId-170791]Prodotto di classe A.  possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi. In questo caso l'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170793]Advarsel
  
        	 [bookmark: pgfId-170795]Dette er et produkt i klasse A. I et hjemmemilj kan dette produktet forrsake radioforstyrrelser, og brukeren kan da vre ndt til  ta de ndvendige forholdsregler.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170797]Aviso
  
        	 [bookmark: pgfId-170799]Este  um produto de classe A. Em um ambiente domstico, este produto pode causar interferncia de rdio. Nesse caso, talvez o usurio precise tomar as medidas adequadas.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170801]Advertencia!
  
        	 [bookmark: pgfId-170803]Este es un producto de clase A. En el mbito domstico, este producto puede causar radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170805]Varning!
  
        	 [bookmark: pgfId-170807]Detta r en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostrningar inomhus. Det kan d vara ett krav att anvndaren vidtar lmpliga tgrder.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170812]
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        	 [bookmark: pgfId-170817]
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        	 [bookmark: pgfId-170822]
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        	 [bookmark: pgfId-170827]
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        	 [bookmark: pgfId-170832]
 
          
          [image: ] 
         
  
        	 [bookmark: pgfId-170837]
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        	 [bookmark: pgfId-170842]
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        	 [bookmark: pgfId-170847]
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        	 [bookmark: pgfId-170852]
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        	 [bookmark: pgfId-170857]
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        	 [bookmark: pgfId-170862]
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        	 [bookmark: pgfId-170867]
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        	 [bookmark: pgfId-170872]
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        	 [bookmark: pgfId-170877]
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        	 [bookmark: pgfId-170882]
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        	 [bookmark: pgfId-170887]
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        	 [bookmark: pgfId-170892]
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        	 [bookmark: pgfId-170897]
 
          
          [image: ] 
         
 [bookmark: pgfId-170898]

         
          

         

  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-109095]Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan
 
     [bookmark: pgfId-150241]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-170908]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-170910]

         
          

         
This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take corrective actions. 
 [bookmark: pgfId-170911]VCCI-A
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170916]
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        	 [bookmark: pgfId-170921]
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 [bookmark: pgfId-170922]

         
          

         

  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-170925][bookmark: 63088]Statement 256—Class A Warning for Hungary
 
     [bookmark: pgfId-170942]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-170928]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-170930]

         
          

         
This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance are used.
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170935]
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        	 [bookmark: pgfId-170940]
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 [bookmark: pgfId-170941]

         
          

         

  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-170947][bookmark: 74268]Statement 257—[bookmark: 46334]Class A Notice for Taiwan and Other Traditional Chinese Markets
 
     [bookmark: pgfId-170965][bookmark: 65884]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-170951]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-170953]

         
          

         
This is a Class A Information Product, when used in residential environment, it may cause radio frequency interference, under such circumstances, the user may be requested to take appropriate countermeasures. Statement 257
  
       
 
        
        	 [bookmark: pgfId-170958]
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        	 [bookmark: pgfId-170963]
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 [bookmark: pgfId-170964]

         
          

         

  
       
 
      
     
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-170969]Statement 294—Class A Warning for Korea
 
     [bookmark: pgfId-170986]
 
      
      
        
        	 
          
           
         
 
         
 [bookmark: pgfId-170972]Warning 

         
          

         

  
        	 [bookmark: pgfId-170974]

         
          

         
This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced with a residential-use type.
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     [bookmark: pgfId-108847][bookmark: 38597]Related Documentation
 
    [bookmark: pgfId-86493]These publications provide more information about the Cisco IE 2000 switches and are available on Cisco.com:
 
     
     	 [bookmark: pgfId-88746] Cisco IE 2000 Switch Hardware Installation Guide 
 
     	 [bookmark: pgfId-88747] Cisco IE 2000  Switch Getting Started Guide 
 
     	 [bookmark: pgfId-88748] Cisco IE 2000  Switch Software Configuration Guide 
 
     	 [bookmark: pgfId-86497] Cisco IE 2000  Switch Command Reference 
 
     	 [bookmark: pgfId-86498] Cisco IE 2000 Switch System Message Guide 
 
     	 [bookmark: pgfId-88836] Release Notes for the Cisco IE 2000 Switch  
 
    
 
   
 
    
     [bookmark: pgfId-161738][bookmark: 43756]Obtaining Documentation and Submitting a Service Request
 
    [bookmark: pgfId-161739]For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and revised Cisco technical documentation, at:
 
    [bookmark: pgfId-161741]http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html
 
    [bookmark: pgfId-161742]Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as a Really Simple Syndication (RSS) feed and set content to be delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds are a free service and Cisco currently supports RSS version 2.0. 
 
    [bookmark: pgfId-176804]
 
    [bookmark: pgfId-176812]
 
     
      [bookmark: pgfId-176857]
 
     [bookmark: pgfId-173193]
 
     [bookmark: pgfId-173194]
 
     [bookmark: pgfId-178492]
 
     [bookmark: pgfId-178493]
 
     [bookmark: pgfId-173195]
 
     [bookmark: pgfId-173196]
 
     [bookmark: pgfId-173197]
 
     [bookmark: pgfId-173198]
 
     [bookmark: pgfId-173199]
 
     [bookmark: pgfId-173200]
 
     [bookmark: pgfId-173201]
 
     [bookmark: pgfId-173202]
 
     [bookmark: pgfId-173203]
 
     [bookmark: pgfId-173204]
 
     [bookmark: pgfId-173205]
 
     [bookmark: pgfId-173206]
 
     [bookmark: pgfId-173207]
 
     [bookmark: pgfId-173214]
 
     [bookmark: pgfId-173215]
 
     [bookmark: pgfId-173216]
 
     [bookmark: pgfId-173217]
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-173189]This document is to be used in conjunction with the documents listed in the “Related Documentation” section.
 
    
 
     
      [bookmark: pgfId-182575]Cisco and the Cisco logo are trademarks or registered trademarks of Cisco and/or its affiliates in the U.S. and other countries. To view a list of Cisco trademarks, go to this URL:  www.cisco.com/go/trademarks . Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners. The use of the word partner does not imply a partnership relationship between Cisco and any other company. (1110R)
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